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Abstract

This article investigates the sustainable development of the Wang Hin Lat waterfall tourist
attraction, focusing on spatial design and land use. A field survey collected physical data, including
topography, tourist attraction resources, facilities, land use, and access while community needs were
gathered through focus group meetings, and tourist behavior was observed. The analyzed data led to
proposed guidelines for tourist attraction development, emphasizing area utilization, carrying capacity,
layout plan, and management. Despite the waterfall's natural beauty and provincial popularity,
deficiencies in infrastructure, utilities, facilities, and land use planning contribute to congestion issues. It
is a small waterfall capable of accommodating a limited number of tourists. Recommendations for Wang
Hin Lat waterfall development include clearly defining and prioritizing zoning for natural areas, recreation
zones, service and office areas, shops, parking, and entrances. A suggested tourist limit of 300, with access
control points, aims to manage congestion. Diversifying activities, such as promoting nature, culture, and
lifestyle learning, developing nature trails, and establishing clear regulations, is essential for the

sustainable coexistence of tourist attraction development and nature conservation.
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Figure 5 Number of vehicles in the parking lot during the holidays.

5.1.4 nMsUselevinnu dinnYeaiuaaduinuivesnsulnldvazsnsuvauseniu Tnewaed w.e. 2561

guyutugenulaveldusyloviiunussanu 10 15 warldsudssanaaduayuanndminnss msfnundlainsei

9 Y

v

°uaaﬂaﬂﬁiﬂi’fﬂiﬂwﬁﬁﬁuﬁLm{f’]mﬂi’qﬁumm #9us W6, 2545-2565 mﬂ"ia:gamwmammml,asmiﬁﬁmﬁuﬁ
iednwnslduselemifiaulugasszezinan 20 P Tunsiaunduunasieadien Tugasl we. 2545 2561
finsuvanislduselovifinueendu ¢ Ussiam fed 1) fHuihanuazdsns ddn vasiludisisvundn fuiy
Aoudasey fluafunsednnszans Sleruivuindn 2) fufivrsssund Wulrsesseusnandauedise

Wewnnniieniwussia anmdiliilanugauauysal duliudnaquvuniiu 3) Nuiinwasnssy Innsldusslovd

¥ '
A A

ARuiian1snynsUsEINaIuENIsarUIauiniu UShnaufsudaandndaen wae 4) iunidalas iunud

Tasannsudnintiasenunda lifinsldussloviniu Siisadunedyasianiu (Resui 6)

Y



ACAAD. 2024, Vol. 37 No. 1 Thittiyanin

Land use of Wang Hin Lat Waterfall (2002) Land use of Wang Hin Lat Waterfall (2020)
1) Waterfall and stream area 3) Rubber plantation area 1) Waterfall and stream area 3) Parking area 5) Natural forest area
2) Natural forest area 4) Open space area 2) Shop area 4) Signage and photo spot area  6) Rubber plantation area

sUft 6 msldussloiiiauthnnTefiuatn e, 2565 (@) uay n.e. 2563 71)
Figure 6 Land use of Wang Hin Lat Waterfall 2002 (left) and 2020 (right).
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Source: Adapted from Land Development Department (2002) (left) and researcher (right)
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Figure 7 Chart showing tourist activities of Wang Hin Lat Waterfall.
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Figure 8 Space utilization and access priority of Wang Hin Lat Waterfall.
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Zoning design concept of Wang Hin Lat Waterfall

1) Entrance 4) Access control point 7) Recreation area 10) Kayak area
2) Parking area 5) Welcome area 8) Buffer area 11) Activity area
3) Shop area 6) Service area office 9) Natural preserve area 12) Waterfall
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Figure 9 Zoning design concept of Wang Hin Lat Waterfall.
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Layout plan of Wang Hin Lat Waterfall

1) Entrance 4) Access control point 7) Recreation area 10) Kayak area 13) Boardwalk 16) Natural trail
2) Parking area  5) Welcome area 8) Buffer area 11) Activity area 14) Cultural area 17) Toilet
3) Shop area 6) Service area office 9) Natural preserve area  12) Waterfall 15) Community shop 18) pavilion
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Figure 10 Layout plan of Wang Hin Lat Waterfall.
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